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CASEMENT ALUMINIUM SYSTEM



SISTEMA BATTENTE

l A TAGLIO TERMICO
- THERMAL BREAK
CASEMENT SYSTEM

Eklip EK61TH coniuga tutti i vantaggi di resistenza meccanica di un serramento in alluminio ad un alto potere isolante. Versatilita e
praticita fanno di questa serie una soluzione ideale per assicurare la protezione degli ambienti garantendo eccellenti prestazioni di
isolamento grazie allaformazione di barriere termiche sul profilo.

Campid'impiego EK61TH

La serie Eklip EK61TH & stata progettata per rispondere alle esigenze di abitazioni in zone climatiche A-B-C. Il sistema prevede
I'impiego dei profili per la costruzione di portefinestra, finestre, vasistas, bilico, ante a sporgere, ante scorrevoli parallele,
specchiaturefisse, infissi curvi e portoncini. Per ogni soluzione di EK61TH sono disponibilile esclusive linee estetiche Minimal, Lifee
Glamour neicoloriRALe Special Krom Cappello Group, oltreché nelle finiture wood style di Decorlegno e anodizzazione.

Eklip EK61TH combines all the advantages of mechanical resistance of an aluminum window with a high insulating power. Versatility
and practicality make this series an ideal solution for ensuring the protection of environments with excellent insulation
performance, thanks to the formation of thermal barriers on the profile.

EK61TH application fields

The Eklip EK61TH set has been designed to satisfy the requirements of houses placed in the A-B-C climate zone.

The set foresees the application of the profiles with absolute versatility for the manufacturing of French windows (doors), classical
windows, vasistas, pivot hinge, awning, parallel sliding windows, curved window frames and the chance to create front doors. For
each solution EK61TH the exclusive aesthetic sets Minimal, Life and Glamour are available in RAL colours and Special Krom Cappello
Group, moreover inthe wood style finish of Decorlegno and with anodization.
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Apertura interna Apertura esterna
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Vasistas Bilico orizzontale e verticale
Battente curvo
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Vasistas Horizontal and vertical pivot
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1 Telaio Fisso 6 Barrette di isolamento termico in poliammide da 24 mm
Casement 24 mm polyamide thermal bars

2 Telaio Mobile 7 Guarnizione centrale di tenuta in EPDM (giunto
Frame aperto)

EPDM central sealing gasket (open joint)
3 Guarnizione di battuta interna in EPDM

Internal jamb EPDM gasket 8 Guarnizioni cingivetro

Glazing gaskets
4 Doppio vetro isolante ad una camera

Double insulating glazing with single g Sottovetro isolante
air chamber Insulation gasket

5 Fermavetro serie Minimal, Life o Glamour
Glazing bead of the sets Minimal, Life, Glamour

MINIMAL




[ TN PRESTAZIONI SERRAMENTO EK61TH/EK61TH FRAME PERFORMANCES ce€
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Permeabilita all'aria Tenuta all'acqua Resistenza al vento
Air permeability Water tightness Wind resistance
Class Class Class
4 E1200 Cc5

[ TN CARATTERISTICHE TECNICHE/TECHNICAL DETAILS

Dettaglio/Detail Valore/Value
Permeabilita all'aria/Air permeability Class 4

Tenuta all'acqua/Water tightness Class E1200
Resistenza al vento/Wind resistance c5

Trasmittanza termica della vetrata U.=1

Thermal transmittance of the glazing g

Trasmittanza termica finestra 1 anta

(1230x1480 mm) Uy~ 148 W/m?k
Thermal transmittance of the window

1 sash (1230x1480 mm)

Trasmittanza termica finestra 2 ante
(1230x1480 mm)

Thermal transmittance of the window
2 sashes (1230x1480 mm)

U= 1,66 W/mk

TrasmmFapza termica nodo laterale Ug=2,70 Wrmk
Lateral joint thermal performance
Trasmltt‘ar)za termica nodo centrale Ug= 2,55 W/mk
Central joint thermal performance
Spazio utile per vetro o pannello min-max

Usable space for glass or panel min-max da mm 23,7 a mm 46,3/from mm 23,7 to mm 46,3

Tipo di vetrocamera/Type of double glazing 2 strati/2 layers
Sezione telaio/Frame section mm 53/61
Sezione anta/Sash section mm 61

Nodo centrale/Central joint mm 135
Marchio CE/CE mark SI/YES

Prove fisico meccaniche su finestra a due ante con anta ribalta mm 2036b x 1838h / Mechanical and physical tests performed on a two-sash tilt&turn window mm 2036b x 1838h
Valori (U,) ottenuti su finestra un'anta e due ante mm 1230b x 1480h / Values (U,) obtained on a one-sash window and two-sash window mm 1230b x 1480h

Il calcolo della trasmittanza termica & stato eseguito secondo i riferimenti normativi UNI EN I1SO 10077-2:2018

The thermal trasmittance calculation has been carried out according to UNI EN ISO 10077-2:2018 | K61 | | |
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